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Efnisskra

Ola Gjeilo: Tundra

Ljéd: Charles Anthony Silvestri

John Rutter: Visions

Lj6d: Latneskir og enskir salmar
Processional and prelude: Jerusalem the blessed
Arise, shine
Lament for Jerusalem

Finale: The holy city

Einleikari: Martin Frewer

HLE -

Gustav Holst: Seven Part-Songs

Lj6d: Robert Bridges
1. Say who is this?

2. 0O Love, I complain

3. Angel spirits of sleep

4. When first we met

5. Sorrow and joy
6. Love on my heart from heaven fell

7. Assemble all ye maidens

Ola Gjeilo: Song of the Universal

Lj6d: Walt Whitman
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Flytjendur og tonverk

VOX FEMINAE

Kérinn var stofnadur 1993 af Margréti J. Palmadottur. Nuverandi stjornandi er Stefan Sand.

Traarleg tonlist asamt islenskum pjédlogum og songlogum hefur einkennt lagaval korsins i
gegnum tidina, en jafnframt hefur kérinn lagt reekt vid samtimatoénlist eftir islensk tonskald.

Kérinn hefur komid fram vid margvisleg teekifaeri hér heima og haldid ténleika a hverju ari.
b4 hefur kérinn farid i ténleikaferdir innanlands og utan. | névember 2000 vann Vox feminae
til silfurverdlauna i VIl Alpjédlegu kérakeppninni i flutningi traarlegrar tonlistar, keppni sem
kennd er vid tonskaldid Palestrina og haldin er i Vatikaninu i Rom.

Vox feminae hefur gefid Ut fjéra geisladiska sem allir eru adgengilegir a Spotify.

SINFONIUHLJOMSVEIT AHUGAMANNA

v

Sinféniuhljomsveit dhugamanna var stofnud haustid 1990 og hefur starfad 6slitid sidan. |

hljémsveitinni leika hljo6feeraleikarar sem flestir hafa atvinnu af 6dru. Hun er einnig
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vettvangur nemenda og ténlistarkennara til ad idka ténlist. Hljémsveitina skipa ad jafnadi
40-60 manns, en miklu fleiri hafa leikid med henni i lengri eda skemmri tima. Starfid er
olaunad. Fjoldi pekktra, islenskra einleikara og einsongvara hefur komid fram med
hljomsveitinni og hun hefur att samstarf vid marga kdra. Sveitin heldur 5-7 tonleika a ari, en
auk pess kemur hljémsveitin fram vid ymis teekifaeri. Hljomsveitin hefur gefid ut prja
hljémdiska med leik sinum og einnig tekid patti gerd kvikmynda. Adalstjornandi og listreenn
leidtogi hin sidari ar er Oliver Kentish.

STEFAN SAND, STJORNANDI

Stefan Sand feeddist i Kaupmannahofn 4rid 1995. Arid 2017
Utskrifadist hann sem piandleikari og piandkennari fra
Konunglega danska tonlistarhaskdélanum. Eftir Gtskrift kom
Stefan til Reykjavikur og lagdi stund a nam vid Listahaskodla
islands & brautinni Sképun, midlun og frumkvodlastarf. Hann
lauk meistaraproéfi padan 2021 og sidan meistaraprofi i
ténsmidum arid 2023 fra sama skola.

Sem kérstjori vinnur Stefan baedi med eigin tonlist og annarra,
pratt fyrir ad vera nyutskrifadur hefur hann pegar unnid sér sess
beedi sem tonskald og stjéornandi i islensku listalifi og hefur skrifad verk fyrir ymsa kéra og
einsdngvara.

Stefan starfar sjalfstaett sem ténskald og koérstjori. Hann stjérnar na premur kérum i
Reykjavik, Vox feminae, Hljémeyki og Motettukdrnum.
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ANNE KEIL, SONGKONA

Songkonan Anne Keil faeddist i Witten i byskalandi. Hun lauk
tonlistarnami i Hamborg med aherslu a song. Samhlida pvi
stundadi hun nam i ténlistarperapiu Valborgar Werbeck-
Svardstrom hja Thomas Adam. Hun flutti sidan til islands, par
sem hun lauk bakkalarséngnami vid Listahaskéla islands. Hin
hefur m.a. sungid i kor slensku dperunnar og sungid einséng
kérverkjum kirkjuténlistar. | dag starfar hin sem
tonlistarperapisti fyrir folk med heilabilun & sjukrahisum og
hjukrunarheimilum 4 islandi. Hun er einnig virkur kérstjéri og
raddpjalfari og kemur reglulega fram baedi sem einsongvari og i
kér. Hun syngur i og stjérnar sénghépnum ilalei, sem hidn
stofnadi i febrdar 2025. ilalei sénghépurinn hélt tvenna ténleika
arid 2025 par sem flutt var islensk og eistnesk korténlist. Hun er
einnig medlimur i sénghépnum Gjallandi. | mars 2026 kom huin fram 4 ténleikaferd i Sviss

med verkefni The New Pegasus Project for Visual Music sem var fyrir song- og ljésakvartett.

ARNHILDUR VALGARPSDOTTIR, PIANOLEIKARI

Arnhildur lauk 8. stigi i piandleik fra Tonlistarskélanum a
Akureyri og starfadi par um skeid sem piandleikari uns
leidin L& til Skotlands padan sem hun utskrifadist med BA-
gradu i musical studies og CPGS-dipldomu i piandleik fra
Royal Scottish Academy of Music and Drama.

Hun lauk kirkjuorganistaproéfi fra Tonskéla bjédkirkjunnar
arid 2010 og lauk 7. stigi i klassiskum song fra
Songskolanum i Reykjavik arid 2016.

Arnhildur er virk i ténlistinni og hefur i meira en prjatiu ar

spilad med fjolmorgum kérum og styrt kirkjukdrum par sem
hun hefur verid organisti. ba stjornar hun kérnum Bjartsyni, kér blindra og sjonskertra.
Arnhildur hefur leikid inna fjolda diska med kérum og 66rum ténlistarmonnum, spilad og
samid a piané og klarinett, fyrir lj6daleikhls og haldid fjolmarga ténleika med
einsongvurum og hljédfeeraleikurum. Hun hefur einnig haldid einleikstonleika med verkum
Leos Janacek.

Hun er nu organisti vid Gudridarkirkju, kennari vid Domus vox og sjalfsteett starfandi
ténlistarmadur.

Hljomsveitin pakkar Seltjarnarneskirkju émetanlegan studning.

Sinfoniuhljomsveit ahugamanna nytur styrks Reykjavikurborgar til tonleikahalds



MARTIN FREWER, FIDLULEIKARI

Martin Frewer fidluleikari og steerdfreedingur faeddist &
Englandi. Eftir utskrift fra Oxford stundadi hann
framhaldsnam i fidluleik vid Guildhall School of Music
& Drama.

Arid 1983 var Martin radinn til starfa hja
Sinféniuhljémsveit islands, sidan pa hefur hann tekid
virkan patt i tonlistarflutningi hér a landi. Hann starfar
nu med Sinfoniuhljomsveit ahugamanna og leikur

med og heldur utan um strengjasveitina Spiccato.

Gustav Holst (1874 — 1934) var eitt
pbekktasta tonskald Breta a fyrri hluta
20. aldar og hefur skipad sér
varanlegan sess i tonlistarsogunni fyrir
frumlegar tonsmidar sinar. i dag
hljéma verk hans fremur sjaldan, ad
einu undanskildu, Planeturnar en paer
eru eitt vinseelasta hljomsveitarverk
20. aldarinnar og ahrif peirra er vida ad
finna, ekki adeins i klassiskum
ténsmidum heldur ekki sidur i tonlist

vid sjonvarpspeetti og kvikmyndir.

Holst faeddist i Cheltenham og nam téonsmidar hja Charles Stanford vid Konunglega
ténlistarhaskélann i Lundunum. Hann var einkar fjolhaefur — lék baedi a piané og basunu,
sem kom sér vel pegar kom ad pvi ad semja ahrifamikla ténlist fyrir blasturshljodfaeri. Pa
kunni hann sanskrit og var ahugasamur um menningu Austurlanda, sem leiddi medal
annars af sér dperuna Savitri vid texta ur fornindverska lj¢édabalkinum Mahabharata. Holst
var einnig ahugasamur um stjornufraedi og pannig feeddist hugmynd ad verki sem byggdi a
reikistjornunum sjo.

Auk Planetanna samdi Holst fjolmorg onnur verk, par 8 medal kdrverk, éperur,
kammermusik og verk fyrir blasarasveitir. Tonlist hans einkennist af skyru formi, frumlegri
hljémsetningu og sterkri tilfinningu fyrir rytma og litbrigdum hljémsveitarinnar.
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John Milford Rutter faeddist 24.
september arid 1945 i Lundunum. Hann er
eitt pekktasta samtimaténskald Breta &
svidi kortdnlistar og hefur 6dlast alpjédlega
vidurkenningu fyrir fallegar, adgengilegar
og ljédreenar tonsmidar sinar fyrir kéra og
kirkjutonlist.

Rutter syndi snemma mikla heefileika a

svidi tonlistar. Hann stundadi nam vid
Clare College par sem hann leerdi ténlist og tok virkan patt i kdrstarfi haskélans. A
namsarum sinum hof hann jafnframt ad semja tonlist og vakti fljott athygli fyrir ténsmidar
sinar.

Ad loknu nami starfadi Rutter medal annars sem stjornandi kérsins vid Clare College og
gegndi par mikilvaegu hlutverki { préun og uppbyggingu kérstarfsins. Arid 1981 stofnadi
hann atvinnukdrinn Cambridge Singers sem sérheefir sig i flutningi kortdnlistar, sérstaklega
verkum eftir Rutter sjalfan og onnur bresk ténskald.

Rutter hefur einnig starfad mikid sem utsetjari, stjérnandi og fyrirlesari og hefur stjérnad
kérum og sinféniuhljdmsveitum vida um heim. Hann er enn virkur & svidi ténlistar og verk
hans njéta mikillar hylli baedi i kirkjum, tonleikas6lum og medal kéra vids vegar um
heiminn.

Hann er talinn einn ahrifamesti kortonlistarsmidur samtimans og hefur haft djupsteed ahrif
a préun nutimalegrar kértonlistar.

Ola Gjeilo faeddist 5. mai arid 1978 i
Noregi. Hann er tonskald og pianéleikari
sem hefur hlotid alpjédlega vidurkenningu
fyrir ahrifamikla kérténlist sina, par sem
sameinast klassisk hefd,
kvikmyndatodnlistarbleer og natimalegur
hljédheimur.

Gjeilo hof tonlistarnam ungur ad arum og
stundadi fyrst nam i pianéleik og
ténsmidum vid Norwegian Academy of

Music. Hann hélt svo utan og nam vid
Juilliard School i New York, eina virtustu ténlistarstofnun heims, par sem hann lagdi aherslu
aténsmidar.
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Tonlist Ola Gjeilo einkennist af sterkri tilfinningalegri dypt, rikri hljdmsetningu og ahrifum fra
baedi klassiskri kirkjutonlist og kvikmyndatdnlist. Verkum hans er oft lyst sem ljédreenum og
andrikum og pau hafa notid mikilla vinseelda medal kéra um allan heim.

Ola Gjeilo hefur & sidustu arum skipad sér i hop fremstu samtimatonskalda & svidi
kérténlistar. Verk hans eru flutt reglulega a tonleikum, hatidum og kirkjulegum vidburdum

vida um heim og njéta mikillar hylli baedi flytjenda og aheyrenda.

Textar Gjeilo og Holst
snarad yfir 4 islensku af Asdisi Bjornsdaéttur.

Tundra:

Wide, worn and weathered,

Sacred expanse

Of green and white and granite grey;
Snowy patches strewn,

Anchored to the craggy earth,
Unmoving;

While clouds dance

Across the vast, eternal sky.

Vioattumikil, vedrud og moétud
Heildg audn

Af greenu og hvitu og granitgrau;
dreifd sneevipakin sveedi,
bundin vid hrjufa jordina,
hreyfingarlaus;

4 medan skyin dansa

um hinn vidfedma, eilifa himin.

Visions:

1. Processional and Prelude: Jerusalem
the Blessed

Urbs Jerusalem beata

Dicta pacis visio

Quae construitur in caelis

Vivis ex lapidibus

Et angelis coronata

Ut sponsata comite

Portae nitent margaritis
Adytis patentibus

Et virtute meritorum

[lluc introducitur

Omnes qui ob Christi nomen

1. pattur

Latneska salminn Urbs Jerusalem beata
(»Seel er borgin Jerusalem®) ma rekja allt
aftur til 9. Aldar. Hann lysir hinni himnesku
Jerusalem — borg fridar, ljéss og eilifrar
vonar.

[ textanum birtist kirkjan sem heilég borg
par sem englarnir vaka og dyrnar standa
opnar peim sem stadfastir reynasti tru
sinni.
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Hic in mundo premitur

2. Arise, Shine

Arise, shine, for thy lightis come

And the glory of the Lord is risen upon thee
And the Gentiles shall come to thy light
And kings to the brightness of thy rising
For, behold, | create Jerusalem a rejoicing
and her people ajoy

3. Lament for Jerusalem
Sion is wasted and brought low
Jerusalem desolate and void

4. Finale: The Holy City

| saw the holy city,

new Jerusalem, alleluia

And the city was pure gold, |

ike unto clear glass

And | saw no temple therein

for the Lord God Almighty and the Lamb
are the temple of it.

And the city had no need of the sun,
Neither of the moon, to shine in it
for the glory of God, did lighten it
and the Lamb is the light thereof.

Urbs Jerusalem beata
Dicta pacis visio

Quae construitur in caelis
Vivis ex lapidibus

Et angelis coronata

Ut sponsata comite

2. battur

Textinn er séttur i spadomsbdk Jesaja (Jes
60) er medal peirra texta Gamla
testamentisins sem veita hvad mestu von:

»Ris upp, skin, pvi ad ljés og dyrd Drottins
vakir yfir pér*

Hér er Jerusalem lyst sem ljési pjédanna,
stad par sem myrkur vikur fyrir birtu Guds.

3. pattur

[ pessum peetti vikur gledin fyrir harmi og
ihugun. Jerusalem birtist hér sem yfirgefin
og nidurnidd borg — takn um missi, sorg og
mannlegan breyskleika.

Toénlistin dregur fram djupa samud og
kyrrlata been um endurlausn og frid.

4. pattur

Lokapatturinn byggir 8 Opinberunarbdékinni
a syn J6hannesar um hina nyju Jerusalem:

,Eg sd hina heilégu borg, hina nyju
Jerusalem.”

Hér neaer verkid hatindi sinum i mynd hins
himneska fridar, par sem Gud sjalfur er ljos
borgarinnar og ekkert myrkur er framar til
stadar. Endirinn sameinar hatign, von og
sigur ljéssins yfir myrkrinu.
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Seven Part-Songs:

1. Say who is this?

Say who is this with silvered hair,

So pale and worn and thin,

Who passeth here, and passeth there,
And looketh out and in ?

That useth not our garb nortongue,
And knoweth things untold :

Who teacheth pleasure to the young,
And wisdom to the old?

No toil he maketh his by day,

No home his own by night ;

But wheresoe'er he take his way,
He killeth our delight.

Since he is come there's nothing wise
Nor fair in man or child,

Unless his deep divining eyes

Have looked on it and smiled.

Whence came he hither all alone
Among our folk to spy?

There's nought that we can call our own,
Tillhe shall hap to die.

And | would dig his grave full deep
Beneath the churchyard yew,

Lest thence his wizard eyes might peep
To mark the things we do.

2.0 Love, | complain

O Love, | complain,
Complain of thee often,
Because thou dost soften
My being to pain :

Thou makest me fear
The mind that createth,
That loves not nor hateth
In justice austere ;

1. Segdu mér, hver er pessi?

Segdu mér, hver er pessi med silfrad har,
svo folur, ldinn og ryr,

sem reikar hér og reikar par,

og geegist ut oginn?

Kleedi hans og tunga eru okkur framandi,
hann veit um pad sem enginn reedir,
kennir hinum ungu unad,

en hinum oldnu visku?

Engu verki sinnir hann,

og & sér hvergi naeturskjol,
en hvar sem hann kemur,
vikur gledin a brott.

Sidan hann kom finnst hvorki viska

né fegurd 4 medal hinna ungu og oldnu,
nema peir hafi hlotid nad fyrir drottnandi
augum hans.

Hvadan kom hann, einn sins lids,
tilad njésna a medal okkar?

Vid munum ekki njéta frelsis

fyrr en hann hefur gefid upp 6ndina.

Eg myndi grafa honum djupa grof
undir yvidi kirkjugardsins,

svo goldrott augu hans geetu heett
ad fylgjast med okkur.

2. O ast, ég kveina

O ast, ég kveina,

ég kveina oft undan pér,

bvi pu mykir og berskjaldar

tilveru mina svo hun verdur ad kvol.

bu vekur 6tta

vid hugann sem skapar,
sem hvorki elskar né hatar
i strangri réttvisi sinni.
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Who, ere he make one,
With millions toyeth,
And lightly destroyeth
Whate'er is begun.

An' wer't not for thee,
My glorious passion,
My heart | could fashion
To sternness, as he.

But thee, Love, he made
Lest man should defy him,
Connive and outvie him,
And not be afraid :

Nay, thee, Love, he gave
His terrors to cover,

And turn to a lover

His insolent slave.

3. Angel spirits of sleep
Angel spirits of sleep,
White-robed, with silver hair,
In your meadows fair,

Where the willows weep,

And the sad moonbeam
On the gliding stream
Writes her scatter'd dream:

Angel spirits of sleep,
Dancing to the weir
In the hollow roar

Of its waters deep;

Know ye how men say

That ye haunt no more
Isle and grassy shore
With your moonlit play;

That ye dance not here,
White-robed spirits of sleep,

Pann sem, adur en hann skapar einn,
leikur sér ad milljonum,

og eydileggur af léttud

hvad eina sem hafid er.

Ef pad veeri ekki vegna pin,
min dyrlega astrida,

geeti ég métad hjarta mitt
af horku, likt og hann.

En pig, ast, hann skapadi,
svo honum yrdi ekki 6grad,
og yrdi honum sterkari,
6ttalaus.

Nei, pér, ast, hann gaf,

til ad hylja 6tta sinn

og gerdi ad elskhuga,
sinn 6forskammada prael.

3. Svefnsins andar
Svefnsins andar,
hvitkleeddir, me?d silfrad har,
svifid yfir fégrum engjum,
pbar sem viditrén grata,

og hinn dapri tunglgeisli
ritar brostna drauma sina
i strauminn sem lidur hja.

Svefnsins andar,

sem dansio vid arfossinn
i holum gny fra

hans djupa hyl.

Vitid pid hvad menn segja?
Ad pid vitjid ekki lengur

eyja eda grasi groinna stranda
i ykkar tunglskinsleik.

Ad pid dansid ekki hér,
hvitkleeddir andar svefnsins,
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All the summer night
Threading dances light?

4. When first we met we did not guess
When first we met, we did not guess
That Love would prove so hard a master;
Of more than common friendliness
When first we met we did not guess.
Who could foretell the sore distress,
This irretrievable disaster,
When first we met? -- We did not guess
That Love would prove so hard a master.

5. Sorrow and joy

Sorrow and joy, two sisters coy,

Ay, for our hearts are fighting:

The half of our years are teen and tears,
And half are mere delighting.

Sowhen joy's cup is brimm'd full up,
Take no thought o' the morrow:

So fine's your bliss, ye shall not miss
To have your turn wi' sorrow.

And she with ruth will teach you truth,

She is man's very med'cin:

She'll drive us straight to heav'ns high gate,
Ay, she can stuff our heads in.

Blush not nor blench with either wench,
Make neither brag nor pother:

God send you, son, enough of one

And not too much o' t'other.

6. Love on my heart from heaven fell
Love on my heart from heaven fell,
Soft as the dew on flow'rs of Spring,
Sweet as the hidden drops that swell
Their honey-throated chalicing.

Now never from him do | part,
Hosana evermore | cry,
| taste his savour in my heart,

alla sumarnodttina
fléttandi létta dansa?

4. Er vid fundumst fyrst

Er vid fundumst fyrst, grunadi okkur sist

ad astin yrdi svo hardur husbdndi,

frekar pad veeri vinarpel,

ervid fundumst fyrst.

Hver hefdi spad fyrir um pessa saru
orveentingu, petta ébaetanlega tjon,

ervid fundumst fyrst? — Okkur grunadi sist
ad astin yrdi svo hardur husbdndi.

5. Sorg og gledi

Sorg og gledi, undirleitar systur tveer,
ja, berjast paer um hjortun.

AEvin half er sut og tar,

annad einskeer seela.

Svo pegar bikar gledinnar er barmafullur,
leid ekki hugann ad morgundeginum.
Njottu heldur hinnar blossandi seelu,
bvivist er, ad pu munt fa pinn skerf af sorg.

Og hun mun af miskunn sinni visa pér leid,
hun er manninum likn.

Hun ber okkur ad hlidum himins,

ja, hun getur trodid kolli okkar par inn fyrir.

Rodnadu hvorki né bliknadu fyrir peim
snétum,hreyktu pér ekki, syndu stillingu.
Gud gefi pér, sonur, ad onnur veiti pér nég
og ad pu hljotir ekki um of af hinni.

6. Ast féll af himni ofan

Ast féll af himni ofan og haefdi hjarta mitt,
mjuk sem dogg @ bldmum vorsins,

seet, likt og leyndir dropar sem fylla
hunangsstilka bikarblémanna.

Eg mun aldrei skiljast vid hann.
Hdésianna, hropa ég ad eilifu,
ég finn keim hans i hjarta mér,
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And bid all praise himas do I.

Without him noughtsoever is,
Nor was... afore, nor e'er shall be:
Nor any other joy than his

Wish | for mine to comfort me.

7. Assemble all ye maidens
Assemble, all ye maidens, at the door,
And all ye loves, assemble; far and wide
Proclaim the bridal, that proclaimed before
Has been deferred to this late eventide:

For on this night the bride,

The days of her betrothal over,
Leaves the parental hearth for evermore;

To-night the bride goes forth to meet her
lover.

Reach down the wedding vesture, that has
lain
Yet all unvisited, the silken gown:
Bring out the bracelets, and the golden
chain
Her dearer friends provided: sere and
brown
Bring out the festal crown,
And set it on her forehead lightly:
Though it be withered, twine no wreath
again;
This only is the crown she can wear rightly.

Cloak her in ermine, for the nightis cold,
And wrap her warmly, for the night is long;
In pious hands the flaming torches hold,
While her attendants, chosen from among
Her faithful virgin throng,
May lay her in her cedar litter,

Decking her coverlet with sprigs of gold,

Roses, and lilies white that best befit her.

Sound flute and tabor, that the bridal be
Not without music, nor with these alone;
But let the viol lead the melody,

og bid alla ad lofa hann, likt og ég.

An hans er ekkert, né var adur,
eda mun nokkurn timann verda.
Enga adra gledi en hans

6ska ég mér til huggunar.

7. Safnist saman, allar meyjar

Safnist saman, allar meyjar vid dyrnar,
og allir astvinir fjeer og neer.

Kunngjorid brudkaupid, sem adur var
bodad

en hefur verid frestad til pessa sidkvolds.
bvi i ndtt mun bradurin,

yfirgefa fodurhus sin ad eilifu

er dagar trulofunar hennar eru a enda

og ganga til moéts vid elskhuga sinn.

Takid ofan brudarklaedin, sem legid hafa
6snert, silkikjélinn.

Takid fram armbandid og gullkedjuna
sem nanustu vinir hennar gafu.

Tyllid létt & enni hennar purri, branni
hatidarkéréonunni,

pétt hun sé sélnud, fléttid ekki nyja.
petta er su eina sem hun getur borid med
réttu.

Sveipid hana hermelini, pvi noéttin er kold,
og vefjid hana pétt, pvi nottin er Long.
Med lotningu haldid brennandi kyndlum &
lofti,

svo fylgdarlid hennar, valid ur hépi
hennar truféstu meyja, megi leggja hana a
borur Ur sedrusvidi,

og skreyta abreidu hennar med
gullkvistum,

réosum og hvitum liljum sem haefa henni
best.

Leikid a flautu og trommu, svo brudkaupid
sé
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With lesser intervals, and plaintive moan
Of sinking semitone;
All, allin choir, the virgin voices
Rest not from singing in skilled harmony
The song that aye the bridegroom's ear
rejoices.

Let the priests go before, arrayed in white,
And let the dark-stoled minstrels follow
slow,
Next they that bear her, honoured on this
night,
And then the maidens, in a double row,
Each singing soft and low,
And each on high a torch upstaying:

Unto her lover lead her forth with light,
With music, and with singing, and with
praying.

"Twas at this sheltering hour he nightly
came,
And found her trusty window open wide,
And knew the signal of the timorous flame,
That long the restless curtain would not
hide
Her form that stood beside;
As scarce she dared to be delighted,

Listening to that sweet tale, thatis no
shame
To faithful lovers, that their hearts have
plighted.

But now for many days the dewy grass
Has shown no markings of his feet at morn:
And watching she has seen no shadow
pass
The moonlit walk, and heard no music
borne

Upon her ear forlorn.

In vain has she looked out to greet him;
He has not come, he will not come, alas!
So let us bear her out where she must meet

him.

ekki an ténlistar, né med henni einni
saman.

En L4tid fidluna leida lagio,

med styttri tonbilum og kveinstofum
hins sokkvandi halfténs.

Allar, allar i kor, raddir jémfranna

unna sér ei hvildar i fagudum samhljomi
pess songs, er ae gledur eyra bridgumans.

Latid prestana ganga a undan, i hvitum
skruda

og tonlistarfolkid i dokkum skikkjum fylgja
heegt a eftir.

Neest koma peir sem bera hana, heidradir a
pessari nottu,

og pba meyjar hennar, i tvofaldri ro0,

hver og ein syngjandi lagt og hljott,

og hver peirra heldur kyndli hatt a lofti.
Leidid hana til elskhugans med ljosi,
ténlist og med song og i been.

pad var i skjoli pessarar stundar sem hann
kom & hverri néttu,

og fann glugga hennar &tid opinn upp a
gatt.

Hann nam par merki hins floktandi loga,
er hin eirdarlausu tjold gatu ekki lengur
hulid hana, sem par moétadi fyrir.

Hun naumast pordi ad fyllast fognudi

er hun hlyddi a hans ljufu astarord, sem
ekki parf ad blygdast sin fyrir

er trulyndir elskendur hafa heitid hvort 66ru
hjarta sinu.

En dogum saman hafa spor hans ekki sést
i doggvudu grasinu.

Hun hefur vakad og engan skugga séd lida
hja

i tunglsljésinu og engin ténlist hefur borist
hennar eyrum.

Til einskis hefur hun litid at til ad fagna
honum,
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Now to the river bank the priests are come:

The bark is ready to receive its freight:
Let some prepare her place therein, and
some

Embark the litter with its slender weight:

The rest stand by in state,
And sing her a safe passage over;

While she is oared across to her new
home,

Into the arms of her expectant lover.

And thou, O lover, that art on the watch,
Where, on the banks of the forgetful
streams,
The pale indifferent ghosts wander, and
shatch
The sweeter moments of their broken
dreams, --
Thou, when the torchlight gleams,
When thou shalt see the sad procession,

And when thine ears the fitful music
catch,
Rejoice, for thou art near to thy
possession.

hann er ekki kominn, hann kemur ekki. ZA!
Svo vid skulum bera hana ut til moéts vid
hann.

NU eru prestarnir komnir ad arbakkanum.
Fleyid er tilbuid til ad taka vid farmi sinum.
Latid suma bua henni hvilu par og adra
leggja borurnar med sinni léttu byrdi um
bord.

Hinir standa hja og votta henni virdingu
sina,

syngja og tryggja henni 6rugga leid,

a medan réid er med hana yfir til sinna nyju
heimkynna,

i fadm elskhugans sem vaentir hennar.

Og by, 6, elskhugi, sem stendur a verdi,
a bokkum gleymskunnar, par sem

hinar folu og afskiptu salir reika um

og hrifsa saetustu augnablik sinna brostnu
drauma. —

bu, pegar kyndilljésin glitra,

begar pu sérd hina hryggu fylkingu,

og pegar eyru pin nema hina hvikulu
tonlist,

fagnadu, pvi pu ert nalaegt henni sem pu
prair.

Song of the Universal

Come, said the Muse,

Sing me a song no poet yet has chanted,
Sing me the Universal.

In this broad Earth of ours,

Amid the measureless grossness and the
slag,

Enclosed and safe within its central heart,
Nestles the seed Perfection.

By every life a share, or more or less,
None born butitis born—conceal’d or
unconceal’d, the seed is waiting.

Komdu, sagdi gydjan,

syngdu mér song, lj6d sem ekkert skald
hefur pegar kvedid.

Syngdu mér séng um alheiminn.

A pessari vidfedmu jord okkar,

mitt i dendanlegum grofleika og gjallid
umlukid og 6ruggt i sinum innsta kjarna,
hreidrar frae fullkomnunar um sig.
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Give me, O God, to sing that thought!

Give me—give him or her | love, this
quenchless faith

In Thy ensemble. Whatever else withheld,
withhold not from us,

Belief in plan of Thee enclosed in Time and
Space;

Health, peace, salvation universal.

All, all for Immortality!

Love, like the light, silently wrapping all!
Nature’s amelioration blessing all!

The blossoms, fruits of ages—orchards
divine and certain;

Forms, objects, growths, humanities, to
spiritual Images ripening.

Allt lif & sinn skerf, meiri eda minni,
borid eda 6borid, hulid eda afhjupad, bidur
freeiod.

G606i gud, lattu mig tja hugsun mina i song!
Gefdu mér, - geféu honum eda henni sem
ég elska, pessa 6slokkvandi tru

4 samhljém pinn. Hverju 6dru sem pu
heldur fra okkur — haltu pessu ad okkur,
aformum pinum, trinni sem umlykur tima
ogrum,

heilbrigdi, frid og allsherjar saluhjalp.

Allt fyrir 6daudleikann!

Astin, eins og ljésid, hljédlega umvefur allt!
Natturunnar kraftur blessar allt!

Blomstrin, avexti aldanna - ekrur
guddomlegar og stodugar;

form, hluti, grésku, mannkyn, i att ad
andlegum proska.
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